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The power cable for the high-capacity battery is packaged in the accessories box that shipped with your
computer. The accessories box also contains a power cable for the computer. The two power cables are
interchangeable, but must be used with the correct AC adapters for the computer and the battery, respectively.

Le cable d'alimentation de la batterie a haute capacité se trouve dans le coffret d'accessoires fourni avec votre
ordinateur. Le coffret d'accessoires comporte également un céble d'alimentation pour l'ordinateur. Les deux
cables sont interchangeables, mais vous devez utiliser les adaptateurs CA/CC appropriés pour l'ordinateur et
la batterie.
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Das Netzkabel des Akkus finden Sie beim Zubehor, das mit dem Computer ausgeliefert wurde. Das Netzkabel
fiir den Computer wird ebenfalls mitgeliefert. Beide Netzkabel sind austauschbar, miissen jedoch mit dem
jeweils passenden Netzadapter fiir den Computer bzw. den Akku verbunden werden.

Il cavo di alimentazione della batteria ad alta capacita ¢ incluso nella confezione degli accessori fornita con il
computer. Inoltre la scatola degli accessori contiene il cavo di alimentazione. I due cavi di alimentazione sono
intercambiabili ma devono essere usati con i rispettivi e corretti adattatori c.a. per il computer e la batteria.
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El cable de alimentacion de la baterfa de gran capacidad viene empaquetado en la caja de accesorios que se
suministra con el ordenador. La caja de accesorios también contiene un cable de alimentacion para el ordenador
Los dos cables de alimentacion son intercambiables, pero se deben utilizar con los adaptadores de CA
adecuados para el ordenador y la baterfa, respectivamente.

Kabel zasilania akumulatora o wysokiej pojemnosci znajduje sie w pojemniku z akcesoriami dostarczonym wraz z
komputerem. Pojemnik z akcesoriami zawiera takze kabel zasilania komputera. Obu kabli mozna uzywaé zamiennie,
ale nalezy korzysta¢ z odpowiednich zasilaczy dla komputera i akumulatora.

KaGenb muranus uist 6arapen BBICOKOH eMKOCTH BXOJHT B KOMIUIEKT MPHHAIKHOCTEH, KOTOPBII IpHiaraeTcs K
KOMIIBIOTEpY. B KOMILIEKTe MPHUHAIUIKHOCTEH ecTh Kabeslb MUTaHUs U1 KOMITbIoTepa. DTH JiBa Kabeis
B3aMMO3aMEHsEMbI, HO JOJDKHBI HCIIOJIB30BAaThCS. BMECTE C HAISKALIUMU a/laliTepaMy EPEMEHHOTO TOKa JUIs
KOMIIbIOTEpa 1 0aTtaper COOTBETCTBEHHO.

Stromkabeln till hogkapacitetsbatteriet finns i tillbechérslidan som levererades med din dator. I tillbehérslidan
finns ocksd en stromkabel till datorn. De tvd stromkablarna ér utbytbara mot varandra, men miste anviindas
tillsammans med riitt nitadapter for datorn respektive battericet.
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